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.. Diplomova prace Jana TuSinovského zkoumd anglick slova, u nichs je obtizné na zaklads jejich

« psané podoby spolehlivé odvodit zpusob vyslovnosti, Autor se nejprve vénuje popisu zvukového

 systému anglitiny a jednotlivym typlim samohldsek a souhldsek. Zabyva se téZ popisem slabiky.
Kapitola tfi se velmi detailng zaméfuje na popis vyslovnosti jednotlivych grafémf v anglicting, jak
samohldskovych, tak souhldaskovych. Dal§f oddily charakterizujf mén@ obvyklé Zptisoby vyslovnosti
anglickych slov., V zdvéru teoretické ¢asti prace miZeme najit zajimavou sekei vénovanou
vyslovnosti a pivodu mistnich nazve,

V kapitole 2.3.1, kde diplomant popisuje typy hldsek v anglidting, mimo Jjiné i triftongy, opomnél
jeSt& uvést triftong [ars], vyskytujici se napt. ve slovech fire, liar. Na strang 6 je uvedena tabulka
naznatujici systém anglickych vokalt, Zaslousila by si detailn&jsi komenta¥. Samohl4ska [a] se fadi
spie k central vowels, samohildska [3:] zcela chybi. Na str. 10 je chybné uveden foneticky prepis
slova polysyllabie, spravng by mélo byt [ polist lebik],

Pokud jde o sekee vénované zptsobu vyslovnosti jednotlivych grafémé, autor zapomnél
poznamenat, Ze s¢ pismeno A (str. 15) ¢te jako [a:] jesté pred N + dalsf souhldska, napt, ve slove
- dance a v n€kterych slovech ciziho pivodu (drama, banana), v nékolika p¥ipadech se miiZe &ist jako
[¢] (any, many). Grafém E ve finlnt pozici take rozliSuje podstamné jméno od slovesa a znlost u
slovesa, napt. u breath - breathe, cloth - clothe. Grafém I se jako [a1] vyslovuje nejen v plizvuénych
otevienych slabikach, ale té3 pied koncovym -nd (find) a -Id (wild). U pismene O vyskytujictho se
v pravopisu ve skuping -or, zilezi kritk4 nebo dlouha forma vyslovnosti na tom, zda se r vyslovuje
nebo nevyslovuje. Grafém U se jako [v] vyslovuje nejen po p predchézejicim [f] a[l], aleipo ba £
(bullet, butcher, full). Jednoduché samohlésky se v nékterych pripadech (disledek fonetického
oslabovéni samohldsek v nepfizvuénych slabikdch) nekdy nevyslovujf (legal, garden, potato),

U vyslovnosti samohlaskovych i souhldskovych grafémi je 'xcéla spravné uvedena té% vyslovnost
spiezek. Oviem chybi vyslovnost spfeZek AE a EO. U spfeZky EI bych jako meng Sastou jeji
- vyslovnost [i:] nepovazovala (seize, deceive, teiling, deceit...). Razeni souhlaskovych spredek s [
je pongkud chaoticke, nekteré jsou zatazeny pod H, jiné pod druhou slozku této sprezky. MoZna by
Jeste bylo vhodné zatadit sprezku QU, kterd se vyslovuje v nékteryeh slovech jako [k] (conquer,
cheque), v jinych jako [kw] (queen, quiet). Okrajove by mohly byt jests zminény trojClenné sprerky
(napf. EAU, IEU, SCH, IGH, atd). - .

U pismene M nenf uvedeno, % i tento grafém miZe byt némy a to v potateéni skuping mn-
{(mnemonic).

Po zevrubném popisu zvukovych realizact jednotlivych anglickych grafémi ndsleduji kapitoly
vénované méné obvyklym zplisoblim  vyslovnosti (glottal Stop, aspirace, asimilace, elize,
komptese). Pro v&t§i prehlednost a lepst orientaci by bylo vhodné tyto kapitoly n&jak uvést a
vysvetlit, prod se jimi autor zabyva, :



e

V teoretické &sti prace postradam odkazy na relevantni teoretické zdroje. Neni jasn& oddéleno to,
co autor vymyslel sim od toho, co zformuloval na zékladé teoretické literatury. PYi préci s
teoretickymi zdroji bych odekavala v&t§i miru samostatnosti a kreativity. Devét titulit uvedenych v
7avéretné bibliografii je pro diplomovou préci nedostatetny pocet. Nékteré z nich, ac se objevuji v
bibliografii, nejsou v samotném textu prace zmindny (Onions 1966, 1992; Peprnik 2004).

Teoreticks &4st je prli§ rozséhla a zcela tak zastifije vlastni anmalyzu vyrazi s obtiZné
predvidatelnou vyslovnosti, jeZ by naopak mela tvofit 82138 celé prace. Diplomant excerpovaneé
virazy z vislovnostnich slovnikd zafadil na samy zavér prace. Mnohem pinosnéjsf by bylo, kdyby
byl tento slovnitek vyrazl zafazen hned po teoreticke &asti a podrobn&ji rozpracovin. Mélo by do
ného byt zahrnuto vice vyrazh, m&l by tedy urgité byt rozséhlejsi. Prave ty ptipady, které jsou v
kapitole i uvedeny jako piiklady méne Sasté & nepravidelné vyslovnosti jednotlivych grafému, by
mély byt ve slovniku uvedeny. Nabizi se naptiklad zahmout nékteré vyrazy obsahujici skupinu -
ough, nebof pravé ona m4 nékolik riznych variant vyslovnosti. Ve slovnidku je zahmut dostatelny
podet mistnich jmen, ofekdvala bych ale vice vlastnich jmen osobnich, které maji také Casto
nepravidelnou vyslovnost. Nap¥iklad vyslovnost jmen Anthony, Keith, Ralph, Sheila, Chloe, atd.
mohou nékterym studentiim anglittiny délat problemy.

Jazykové troved prace je pijatelnd, oviem vyskytuje se zde n¢kolik végnich a nepiesnych
formulaci a obSasnych gramatickych chyb (napf. slovo “vyjimka” autor nékolikrat napsal chybng
“yyjimka”), Neptesnd je napt. formulovana druhd véta v (ivodu préce (str.1), prvni odstavee. Lépe
by bylo napsat; Pravé diky témto v¥jimkém se miiZeme setkat se slovy, jejichZ konkrétni zvukovou
realizaci bychom na zaklad jejich pravopisu viibec nepfedpokladali; Nebo na téZe strané, druhy
odstavee, druh véta: spiSe nez definovat &innost fonetiky a fonologie, by bylo lepsi definovat jejich
predmét studia. Str. 5 - ...byla vypracovéna Danielem Jonesem, profesorem fonetiky. Str. 7 - spife
nez “anglickd nafeti” by bylo presngji uFivat terminu “varianty angli¢tiny”. Str. 8 - .... u ostatnich
souhlések neni tento pozadavek nutny - u neznélych souhldsek hlasivky nevibrujf. Str. 26 -
formulace “Tam, kde je v pravopisu g, mame obvykle na vybér ze dvou moznosti vyslovnosti”, je
véagni, protoZe vyslovnost toho grafému je dand, nembiZeme si ji libovoln& zvolit. Str. 45 - “.. a
proto pak miZeme vidét podoby..” - spise “slySet”.

Zévér préce, stejné tak jako jeji tivod, je pHIS kratky. U Sesky psané prace je jeji nedilnou soudasti
anglicky psané resumé. To se nachdzi 1 v zdvéru této préce, ale obvykle ho nenazyvame
conclusions, ale spi¥e résumé nebo summary. Pozor na gramatické chyby, napt.: the regular
relationships....; there is a vocabulary (spiSe dictionary)...; ...a few exceptions (spiSe explanatory
notes), ...the word in the brackets...; atd.

I pres uvedené vyhrady prace splituje/sespliiuje” zékladni pozadavky kladené na tento typ praci, a
proto ji doporuuji/sedeperatuii* k astai obhajobé.

Navrhovand znamka: e — dobfe - nedestatedne™

Otézky k obhajobg:

« Préce se zabyva souvislostmi mezi anglickym pravopisem a vyslovnosti. V 74dné kapitole jsem
definici pravopisu nenala. Uved'te ji spolu s vysyétlenim pfidin sloZitosti a neprehlednosti
anglického pravopisu, ktery patff k jednomu z nejnepravidelnéjgich systémt pravopisu, které se v
soutasnosti uZivaji. ;

« Dajf se kontrahované formy gramatickych slov povaZovat za piiklady elize nebo ne? Vysvétlete.

« Cim se diplomant objektivn® Hdil pfi vyb¥ru slov s obtiZng pfedvidatelnou vyslovnosti, kieré
zahrne do slovnicku?
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